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= fosa = Expmplar [ir Absendar ~ rose = Exempialio e Fexpédiigle ~ tose = Exerplaar voor alzender Tosa = Essernplare perriiente | pink =
blau = Exemplay 10r Emplinger bleu = Exermplaire du destinatalm biau = Exemplaarvoor geadresseende  blu = Essemplare per destinatarie blua =
\“’3:)' —"griln = Exemplar ilr FrachtiOhrer vert - Exerplaire du transpodeur green = Exermplanrvoor venvoerder verda = Essemplore per ransperiatore  green =

Copy for Sender rosa = Exemplar for alsender
Copy for consignee  blaa = Exemplar for modtaget
Copy for carrler qrin = Exemplar for Eefmﬂrﬂr

Absender (Name, Anschrifi, Land)
Expédileur (nom, adresse, pays)

SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr. 11

58840 PLETTENBERG
DEUTSCHLAND

1

s

4

INTERNATIONALER
FRACHYBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese Baeférderung untesllegt troiz elner
gegentelligan Abmachung den Beslim-
mungen des Obarainkommens fiber den
Befdrderungsverirag Im intemallonalen
StraBenglterverkehr {CMR],

X

Nr.:87140

Seite 1 von 1

Ca transper est soumls, nonobstant
toute clalise centralre, & la Con-
vention relailva au contrat da trans-
port [nternational de marchandlsas
par raute {CMA).

Emptangar (¥ame, Anschit, Land)
Des’%inagllrs [nnm,’adressa, bays)

2

Company

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
1-70026 MODUGNO

16

—
Frachifiihrer {Name, Anschrift, Land)
Transporieur [nom, adresse, pays)

Firma
Schweitzer GmbH & Co,

Internationale Spedition KG

Carl-Benz-Str. 23
71634 LUDWIGSBURG
DEUTSCHLAND

3 Ausliefansngsort des Gutes
Liau préve pour fa livraison de la marchandise

). 17 Nachfolgende Frachifhrer (Name, Anschrlit, Land)
Transk (nom, , pal

Ort/Lleu

70026 Modugno

Land/Pays

IT

Les parties encadrées de lignes grasses
dolvent étra remplls par le transporteur.

Od und Tag der Dbermnahme das Gules
Lisu ef date de Ja prise en charge de la maschandlse

4

0784

Onitiey 58840 Plettenberg

Vorbehalte und Bemerkungen dar Frachtidhrer
Land/Pays DE 18 Réserves et observations des ransportaurs
Datum/Date 25 01.2021

EBalgeflpta Dokumenta
Documents annexés
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